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الدورة السادسة والخمسون 
اللجنة الأولى 

البند ٧٤ (ت) من جدول الأعمال 
نزع السلاح العام الكامل 

متابعة فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية 
   التهديد بالأسلحة النووية أو استخدامها 

الأردن، إندونيســيا، إيــران (جمهوريــة الإســلامية)، بــروني دار الســلام، بنغلاديــش، بنمــا، 
بيرو، تايلند، الجزائر، ســان مــارينو، ســري لانكــا، ســنغافورة، غانــا، فيجــي، فييــت نــام، 
كمبوديا، كولومبيا، ليسوتو، ماليزيا، مصر، منغوليا، ميانمار، نيبال، نيجيريا، نيكــاراغوا 

   والهند: مشروع قرار 
متابعة فتوى محكمة العدل الدوليـة بشـأن مشـروعية التـهديد بالأسـلحة النوويـة 

أو استخدامها     
إن الجمعية العامة، 

إذ تشــير إلى قراراــا ٧٥/٤٩ كــاف المــؤرخ ١٥ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٤، 
و ٤٥/٥١ ميم المــــؤرخ ١٠ كانـــــون الأول/ديسمــبر ١٩٩٦، و ٣٨/٥٢ سيـــــن المـــــؤرخ 
٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧، و ٧٧/٥٣ ثـاء المـؤرخ ٨ كانـــــون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨ 
و ٥٤/٥٤ فاء المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، و ٣٣/٥٥ خـاء المـؤرخ ٢٠ تشـرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، 
واقتناعا منها بأن استمرار وجود الأسلحة النووية يشكل ديدا للبشرية جمعـاء وبـأن 
استعمالها ينطوي على عواقب فاجعة لكل الحياة على الأرض، وإذ تسـلم بـأن المنجـي الوحيـد 
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من حدوث كارثة نووية هو الإزالة التامة للأسـلحة النوويـة والتـأكد مـن أـا لـن تنتـج مطلقـا 
مرة أخرى، 

وإذ تعيد تأكيد التزام اتمع الدولي دف الإزالة التامة للأسلحة النووية وإيجاد عـالم 
خال من الأسلحة النووية، 

وإذ تضع في اعتبارها الالتزامات الرسمية الـتي أخذـا الـدول الأطـراف علـى نفسـها، 
في المادة ٦ من معاهدة عدم انتشـار الأسـلحة النوويـة(١)، ولا سـيما متابعـة المفاوضـات بحسـن 
نية بشأن التدابير الفعالة المتصلة بوقف سباق التسلح النووي في موعـد مبكـر وبنــزع السـلاح 

النووي، 
وإذ تشير إلى مبادئ وأهداف عدم انتشـار الأسـلحة النوويـة ونــزع السـلاح النـووي 
ــاهدة  الـتي اعتمدهـا مؤتمـر الأطـراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المع

وتمديدها، لعام ١٩٩٥(٢)، 
وإذ ترحـب بالتعـهد الواضـح الـذي قطعتـه الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة في مؤتمــر 
الدول الأطراف لاستعراض معاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة(٣) في عـام ٢٠٠٠ بالإزالـة 

الشاملة لترسانات الأسلحة النووية مما يفضي إلى نزع السلاح النووي، 
وإذ تشـير إلى اعتمـاد الجمعيـة العامـــة لمعــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب النوويــة في 
ـــدي ارتياحــها إزاء تزايــد عــدد  قرارهـا ٢٤٥/٥٠ المـؤرخ ١٠ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦، وإذ تب

الدول التي وقعت هذه المعاهدة وصدقت عليها، 
 
 
 
 
 

 __________
مجموعة معاهدات الأمم المتحدة، الد ٧٢٩ الرقم ١٠٤٨٥.  (١)

مؤتمر الأطراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعـاهدة عـام ١٩٩٥، الوثيقـة الختاميـة،  (٢)
الجزء الأول (NPT/CONF.1995/32 (الجزء الأول) و Corr.2)، المرفق، المقرر ٢. 

مؤتمر الأطراف في معـاهدة عـدم انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعـاهدة عـام ٢٠٠٠، الوثيقـة الختاميـة،  (٣)
الد الأول (NPT/CONF.2000/28 (الجزءان الأول والثاني))، الجزء الأول، صفحة ١٤. 
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ـــــاهدة تلاتيلولكــــو(٥)  وإذ تســـلم مـــع الارتيـــاح بـــأن معـــاهدة أنتاركتيكـــا(٤) ومع
وراروتونغا(٦) وبانكوك(٧)وبليندابا(٨) تـؤدي تدريجيـا إلى جعـل نصـف الكـرة الجنـوبي والمنـاطق 

المتاخمة المشمولة بتلك المعاهدات خالية بأكملها من الأسلحة النووية. 
وإذ تلاحظ الجهود التي تبذلها الدول الحائزة لأكبر مخزونات من الأسلحة النووية مـن 
أجـل تخفيـض مخزوناـا مـن هـذه الأسـلحة عـن طريـق اتفاقـات أو ترتيبـات ثنائيـة أو قـــرارات 
انفراديـة، وإذ تدعـو إلى تكثيـف هـــذه الجــهود للتعجيــل بــإجراء تخفيــض كبــير في ترســانات 

الأسلحة النووية، 
وإذ تشدد على أهمية تعزيز جميع التدابير القائمة ذات الصلة بترع السلاح والحـد مـن 

الأسلحة وخفضها، 
وإذ تدرك الحاجة إلى صك ملزم قانونا يتم التفاوض بشأنه على نحو متعدد الأطـراف 
لضمـان عـدم التـهديد بالأسـلحة النوويـة أو اســـتخدامها ضــد الــدول غــير الحــائزة للأســلحة 

النووية، 
وإذ تؤكـد مـن جديـد الـدور الرئيسـي لمؤتمـر نـزع الســـلاح بوصفــه محفــل التفــاوض 
المتعدد الأطراف الوحيـد بشـأن نـزع السـلاح، وإذ تعـرب عـن الأسـف لعـدم إحـراز تقـدم في 
مفاوضات نـزع السلاح، لا سيما نزع السلاح النووي، في مؤتمر نـزع السلاح خـلال دورتـه 

لعام ٢٠٠١، 
وإذ تشدد على ضرورة أن يبدأ مؤتمر نـزع السـلاح مفاوضـات بشـأن وضـع برنـامج 

مقسم إلى مراحل وذي إطار زمني محدد لإزالة الأسلحة النووية إزالة تامة، 
وإذ ترغــب في تحقيــق هــدف التوصــل إلى حظــر ملــزم قانونــا لاســتحداث وإنتـــاج 
وتجريب ونشر وتكديس الأسلحة النووية أو التهديد ا أو استخدامها وتدمــير تلـك الأسـلحة 

في ظل رقابة دولية فعالة، 

 __________
مجموعة معاهدات الأمم المتحدة، الد ٤٠٢، الرقم ٥٧٧٨.  (٤)

المرجع السابق، الد ٦٣٤، الرقم ٩٠٦٨.  (٥)
انظــر حوليــة الأمــم المتحــدة لــترع الســلاح، الــد ١٠: ١٩٨٥، منشــورات الأمــم المتحــــدة، رقـــم المبيـــع  (٦)

 .(E.86.IX.7)
معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في جنوب شرقي آسيا.  (٧)

A/50/426، المرفق.  (٨)
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ـــة العــدل الدوليــة بشــأن �مشــروعية التــهديد بالأســلحة  وإذ تشـير إلى فتـوى محكم
النووية أو استخدامها�، الصادرة في ٨ تموز/يوليه ١٩٩٦(٩)، 

وإذ تحيط علما بالأجزاء ذات الصلة من تقرير الأمـين العـام(١٠) المتصلـة بتنفيـذ القـرار 
٣٣/٥٥ خاء، 

تؤكد من جديد ما خلصت إليـه محكمـة العـدل الدوليـة بالإجمـاع بـأن هنـاك  - ١
التزاما قائما بالسعي بحسن نية إلى إجـراء مفاوضـات تفضـي إلى نــزع السـلاح النـووي بكافـة 

جوانبه في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة والوصول بتلك المفاوضات إلى نتيجة؛ 
يب مرة أخرى بجميع الدول الوفاء بذلك الالتزام فورا عن طريـق الشـروع  - ٢
في مفاوضــات متعــددة الأطــراف في عــام ٢٠٠٢ تفضــي إلى الإبــرام المبكــر لاتفاقيــة لحظـــر 
اســتحداث وإنتــاج وتجريــب ونشــر وتكديــس ونقــل الأســلحة النوويــــة، والتـــهديد ـــا أو 

استخدامها، وتنص على إزالة تلك الأسلحة؛ 
تطلب إلى جميع الدول أن تبلغ الأمين العام بالجهود والتدابـير الـتي اضطلعـت  - ٣
ـــغ هــذه  ـا بشـأن تنفيـذ هـذا القـرار ونـزع السـلاح النـووي، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يبل

المعلومات إلى الجمعية العامة في دورا السابعة والخمسين؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد  - ٤
ـــة أو  المعنـون �متابعـة فتـوى محكمـة العـدل الدوليـة بشـأن مشـروعية التـهديد بالأسـلحة النووي

استخدامها�. 
 

 __________
A/51/218، المرفق.  (٩)

 .Add.1 و A/56/130 (١٠)


